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Warnen Sie davor,
dass das Klettern auf
Fenstersimsen oder
das Herauslehnen
aus geoffneten
Fenstern zu Stlirzen
und Verletzungen
fihren kann.
Vermeiden Sie das
Offnen von Fenstern
in grofRen Héhen ohne
geeignete
Schutzvorrichtungen.

Wenn Sie
Insektenschutzgitter
oder -rollos an den
Fenstern installieren,
stellen Sie sicher,
dass sie
ordnungsgemaf
angebracht sind und
die Funktionalitat der
Fenster nicht
beeintrachtigen.

Erwéagen Sie die
Installation
zusatzlicher
Sicherheitsvorrichtung
en wie
Fensterschldsser oder
Pilzkopfverriegelunge
n, um das Risiko von
Einbriichen zu
minimieren.

Nur von qualifiziertem
Fachpersonal
installieren lassen.

Vor Installation oder
Wartung die
Stromversorgung
abschalten.

Kontakt mit Wasser
vermeiden, um
Stromschlage zu
verhindern.

Nicht in Reichweite
von Kindern
aufbewahren.

Stellen Sie sicher,
dass
Rollladensysteme
richtig installiert sind,
um Verletzungen zu
vermeiden.

Halten Sie sich an
Gewichts- und
GroRenbeschrankung
en flr das Zubehor,
um Uberlastungen zu
verhindern.
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Warn that climbing on
window ledges or
leaning out of open
windows can result in
falls and injuries.
Avoid opening
windows at great
heights without
suitable protection.

When installing insect
screens or blinds on
the windows, make
sure they are properly
installed and do not
affect the functionality
of the windows.

Consider installing
additional security
devices such as
window locks or
mushroom head
latches to minimize
the risk of break-ins.

Installation should
only be carried out by
qualified personnel.

Turn off the power
before installation or
maintenance.

Avoid contact with
water to prevent
electric shock.

Keep out of reach of
children.

Make sure roller
shutter systems are
installed correctly to
avoid injury.

Adhere to weight and
size limits for
accessories to avoid
overloading.
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Avertissez que
grimper sur les
rebords des fenétres
ou se pencher par les
fenétres ouvertes peut
entrainer des chutes
et des blessures.
Evitez d'ouvrir les
fenétres a haute
altitude sans
protections
appropriées.

Si vous installez des
moustiquaires ou des
stores sur les
fenétres, assurez-
vous qu'ils sont
correctement installés
et n'affectent pas la
fonctionnalité des
fenétres.

Pensez a installer des
dispositifs de sécurité
supplémentaires tels
que des verrous de
fenétre ou des loquets
a téte champignon
pour minimiser le
risque d'effraction.

Faites-le installer
uniquement par du
personnel spécialisé
qualifié.

Coupez I'alimentation
avant l'installation ou
la maintenance.

Evitez tout contact
avec l'eau pour éviter
les chocs électriques.

Tenir hors de portée
des enfants.

Assurez-vous que les
systémes de volets
roulants sont installés
correctement pour
éviter les blessures.

Respectez les limites
de poids et de taille
des accessoires pour
éviter toute surcharge.
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Avvertire che
arrampicarsi sui
davanzali delle
finestre o sporgersi
dalle finestre aperte
pud provocare cadute
e lesioni. Evitare di
aprire finestre ad alta
quota senza adeguate
protezioni.

Se installi zanzariere
o tapparelle alle
finestre, assicurati che
siano installate
correttamente e non
compromettano la
funzionalita delle
finestre.

Prendi in
considerazione
I'installazione di
dispositivi di sicurezza
aggiuntivi come
serrature per finestre
o chiusure a fungo per
ridurre al minimo il
rischio di effrazione.

Fatelo installare solo
da personale
specializzato
qualificato.

Spegnere
I'alimentazione prima
dell'installazione o
della manutenzione.

Evitare il contatto con
I'acqua per evitare
scosse elettriche.

Tenere fuori dalla
portata dei bambini.

Assicurarsi che i
sistemi di tapparelle
siano installati
correttamente per
evitare lesioni.

Rispettare i limiti di
peso e dimensioni
degli accessori per
evitare il sovraccarico.
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Waarschuw dat
klimmen op
vensterbanken of uit
open ramen leunen
kan leiden tot vallen
en letsel. Vermijd het
openen van ramen op
grote hoogte zonder
de juiste bewakers.

Als u horren of
zonwering op de
ramen installeert, zorg
er dan voor dat deze
op de juiste manier
worden geinstalleerd
en de functionaliteit
van de ramen niet
beinvioeden.

Overweeg om extra
beveiligingsvoorzienin
gen te installeren,
zoals raamsloten of
paddestoelsluitingen,
om het risico op
inbraak te
minimaliseren.

Laat het uitsluitend
door gekwalificeerd
vakpersoneel
installeren.

Schakel de stroom uit
voor installatie of
onderhoud.

Vermijd contact met
water om elektrische
schokken te
voorkomen.

Buiten bereik van
kinderen houden.

Zorg ervoor dat
rolluiksystemen
correct zijn
geinstalleerd om
letsel te voorkomen.

Houd u aan de
limieten voor het
gewicht en de
afmetingen van
accessoires om
overbelasting te
voorkomen.
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Advierta que subirse a
los alféizares de las
ventanas o asomarse
por las ventanas
abiertas puede
provocar caidas y
lesiones. Evite abrir
ventanas a gran altura
sin las protecciones
adecuadas.

Si instala mosquiteras
0 persianas en las
ventanas, asegurese
de que estén
instaladas
correctamente y no
afecten la
funcionalidad de las
ventanas.

Considere instalar
dispositivos de
seguridad adicionales,
como cerraduras de
ventanas o pestillos
con forma de hongo
para minimizar el
riesgo de robos.

Solo haga que lo
instale personal
especializado
cualificado.

Apague la energia
antes de la instalacion
0 mantenimiento.

Evite el contacto con
el agua para evitar
descargas eléctricas.

Mantener fuera del
alcance de los nifios.

Asegurese de que los
sistemas de persianas
enrollables estén
instalados
correctamente para
evitar lesiones.

Respete los limites de
peso y tamano de los
accesorios para evitar
la sobrecarga.
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Varujte, Ze lezeni na
okenni fimsy nebo
vyklanéni se z
otevienych oken
muze vést k padu a
zranéni. Vyvarujte se
otevirani oken ve
vysokych
nadmofrskych vySkach
bez vhodnych krytd.

Pokud na okna
instalujete sité proti
hmyzu nebo zaluzie,
ujistéte se, Ze jsou
spravné nainstalovany
a nemaji vliv na
funk&nost oken.

Zvazte instalaci
dalSich
bezpecnostnich
zafizeni, jako jsou
okenni zamky nebo
hfibovité zapadky,
abyste minimalizovali
riziko vloupani.

Nechte jej
nainstalovat pouze
kvalifikovanym
odbornym
personalem.

PFed instalaci nebo
udrzbou vypnéte
napajeni.

Vyhnéte se kontaktu s
vodou, aby nedoslo k
urazu elektrickym
proudem.

Uchovavejte mimo
dosah déti.

Ujistéte se, Ze jsou
roletové systémy
spravné
nainstalovany, aby
nedoslo ke zranéni.

Dodrzujte limity
hmotnosti a velikosti
pfisluSenstvi, abyste
zabranili pfetizeni.
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Upozorite da penjanje
na rubove prozora ili
naginjanje kroz
otvorene prozore
moze dovesti do
padova i ozljeda.
Izbjegavajte otvaranje
prozora na velikim
nadmorskim visinama
bez odgovarajuéih
Stitnika.

Ako na prozore
postavljate komarnike
ili sjenila, provjerite
jesu li ispravno
postavljeni i ne utjecu
li na funkcionalnost
prozora.

Razmislite o ugradniji
dodatnih sigurnosnih
uredaja kao $to su
prozorske brave ili
zasuni na glavi s
gljiivama kako biste
smanjili rizik od
provale.

Preporuca se da
postavljanje izvrSi
samo stru€na osoba.

Iskljucite napajanje
prije montaze ili
odrzavanja.

Izbjegavajte kontakt s
vodom kako biste
sprijecili elektricni
udar.

Cuvati izvan dohvata
djece.

Provjerite jesu li
sustavi roleta pravilno
postavljeni kako biste
izbjegli ozljede.

Pridrzavajte se
ograni¢enja tezine i
veli€ine pribora kako
biste sprijecili
preopterecenije.

Si

Upozorite da penjanje
na rubove prozora ili
naginjanje kroz
otvorene prozore
moze dovesti do
padova i ozljeda.
|1zbjegavajte otvaranje
prozora na velikim
nadmorskim visinama
bez odgovarajucih
Stitnika.

Ako na prozore
postavljate komarnike
ili sjenila, provjerite
jesu li ispravno
postavljeni i ne utjecu
li na funkcionalnost
prozora.

Razmislite o ugradniji
dodatnih sigurnosnih
uredaja kao $to su
prozorske brave ili
zasuni na glavi s
gljivama kako biste
smanijili rizik od
provale.

Namesti naj ga samo
usposobljeno
strokovno osebje.

Pred namestitvijo ali
vzdrzevanjem
izklopite napajanje.

|1zogibajte se stiku z
vodo, da preprecite
elektri¢ni udar.

Hraniti izven dosega
otrok.

Prepri¢ajte se, da so
sistemi rolet pravilno
namesceni, da

preprecite poskodbe.

Upostevajte omejitve
teze in velikosti
dodatne opreme, da
preprecite
preobremenitev.
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Figyelmeztetés, hogy
az ablakparkanyokra
valo felmaszas vagy a
nyitott ablakokon vald
kihajlas leesést és
sérulést okozhat.
Kertlje az ablakok
nagy magassagban
torténd kinyitasat
megfeleld
védéburkolatok nélkul.

Ha rovarvédét vagy
redényt szerel fel az
ablakokra, gy6z6djon
meg arrol, hogy azok
megfelel6en vannak
felszerelve, és nem
befolyasoljak az
ablakok mikodéseét.

Fontolja meg tovabbi
biztonsagi eszk6zok,
példaul ablakzarak
vagy
gombafejreteszek
felszerelését a
betdrés kockazatanak
minimalizalasa
érdekében.

Csak képzett
szakember szerelje
fel.

Telepités vagy
karbantartas el6tt
kapcsolja ki az
aramellatast.

Az aramiités
elkerulése érdekében
kerilje a vizzel valo
érintkezést.

Gyermekek elél
elzarva tartando.

A sérilések
elkerllése érdekében
gy6z8djon meg arrdl,
hogy a
redényrendszerek
megfeleléen vannak
felszerelve.

A tulterhelés
elkeriilése érdekében
tartsa be a tartozékok
suly- és
méretkorlatait.
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RegelmaRige
Uberpriifung der
Funktionsweise und
der Sicherheit des
Systems durchfiihren.

Bei
UnregelmaRigkeiten
sofort einen
Fachmann
kontaktieren, um
mogliche Risiken zu
minimieren.

Verwenden Sie nur
Zubehor, das den
geltenden
Sicherheitsstandards
entspricht.

Rauchmelder in der
Nahe installieren,
insbesondere bei
elektrisch betriebenen
Systemen.

Nur von qualifiziertem
Fachpersonal
installieren lassen.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefiihrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefiihrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

EN

Carry out regular
checks on the
functionality and
security of the system.

If you notice any
irregularities, contact
a specialist
immediately to
minimize potential
risks.

Only use accessories
that comply with
applicable safety
standards.

Install smoke
detectors nearby,
especially for
electrically operated
systems.

Installation should
only be carried out by
qualified personnel.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user
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Effectuer des
contréles réguliers sur
la fonctionnalité et la
sécurité du systéme.

En cas d'irrégularités,
contactez
immédiatement un
spécialiste pour
minimiser les risques
possibles.

Utilisez uniquement
des accessoires
conformes aux
normes de sécurité en
vigueur.

Installez des
détecteurs de fumée a
proximité, en
particulier pour les
systéemes alimentés
électriquement.

Faites-le installer
uniquement par du
personnel spécialisé
qualifié.

Veuillez lire
attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent
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Effettuare controlli
regolari sulla
funzionalita e sulla
sicurezza del sistema.

In caso di irregolarita,
contattare
immediatamente uno
specialista per ridurre
al minimo i possibili
rischi.

Utilizzare solo
accessori conformi
agli standard di
sicurezza applicabili.

Installare rilevatori di
fumo nelle vicinanze,
soprattutto per i
sistemi alimentati
elettricamente.

Fatelo installare solo
da personale
specializzato
qualificato.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per I'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, & necessario
leggere tutte le
istruzioni per 'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per l'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |
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Voer regelmatig
controles uit op de
functionaliteit en
veiligheid van het
systeem.

Als er
onregelmatigheden
zijn, neem dan
onmiddellijk contact
op met een specialist
om mogelijke risico's
te minimaliseren.

Gebruik alleen
accessoires die
voldoen aan de
geldende
veiligheidsnormen.

Installeer rookmelders
in de buurt, vooral bij
elektrisch
aangedreven
systemen.

Laat het uitsluitend
door gekwalificeerd
vakpersoneel
installeren.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met
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Realizar controles
periodicos de la
funcionalidad y
seguridad del
sistema.

Si hay alguna
irregularidad, contacte
inmediatamente con
un especialista para
minimizar posibles
riesgos.

Utilice unicamente
accesorios que
cumplan con las
normas de seguridad
aplicables.

Instale detectores de
humo cerca,
especialmente para
sistemas eléctricos.

Solo haga que lo
instale personal
especializado
cualificado.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los
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Provadéjte pravidelné
kontroly funk&nosti a
zabezpeceni systéemu.

Pokud se vyskytnou
néjaké nesrovnalosti,
okamzité kontaktujte
odbornika, abyste
minimalizovali mozna
rizika.

Pouzivejte pouze
prisluSenstvi, které
odpovida platnym
bezpecnostnim
normam.

Instalujte v blizkosti
detektory koure,
zejména pro elektricky
napajené systémy.

Nechte jej
nainstalovat pouze
kvalifikovanym
odbornym
personalem.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktl byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouziti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemély hrat s vyrobky
bez dozoru.
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Provoditi redovite
provjere
funkcionalnosti i
sigurnosti sustava.

Ako primjetite bilo
kakve nepravilnosti,
odmah se obratite
struénjaku kako biste
smanjili moguce
rizike.

Koristite samo pribor
koji je u skladu s
primjenjivim
sigurnosnim
standardima.

Postavite detektore
dima u blizini,
posebno za sustave s
elektricnim pogonom.

Preporuca se da
postavljanje izvrSi
samo stru¢na osoba.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego $to
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Si

|zvajajte redne
preglede delovanja in
varnosti sistema.

Ce pride do kakrsnih
koli nepravilnosti, se
takoj obrnite na
strokovnjaka, da
zmanjSate mozna
tveganja.

Uporabljajte le
dodatke, ki so v
skladu z veljavnimi
varnostnimi standardi.

Namestite detektorje
dima v blizini, zlasti za
sisteme z elektri¢nim
pogonom.

Namesti naj ga samo
usposobljeno
strokovno osebje.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

Izdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSen;j in znanja
razen Ce
proizvajaleva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

HU

Rendszeresen
ellenérizze a rendszer
mikodését és
biztonsagat.

Ha barmilyen
szabalytalansagot
észlel, azonnal
forduljon
szakemberhez a
lehetséges
kockazatok
minimalizalasa
érdekében.

Csak olyan
tartozékokat
hasznaljon, amelyek
megfelelnek a
vonatkozo biztonsagi
eléirasoknak.

Telepitsen
fustérzékeldket a
kdzelben, kiléndsen
elektromos
meghajtasu
rendszerek esetén.

Csak képzett
szakember szerelje
fel.

Kérjlk, figyelmesen
olvassa el a gyarto
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az oft felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket Gizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az dsszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csokkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyartoé
hasznalati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne
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Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
aulerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.
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iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Opasnost od gusenja!l
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanj$animi fizi¢nimi,
senzoriénimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

Fulladasveszély! A
csomagoldéanyag nem
jaték! A
csomagoldanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektol.



